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Sprachfdrderung im Elementarbereich - Stand der Umsetzung Kmdergarten-
jahr 2012/2013 - :
Sprachforderung in der Primarstufe - Model!prolekt in der Schuie:ngangs-
phase - Stand der Umsetzung - Schuljahr 2012/2013

Ergidnzende Sprachférderung in der Primarstufe und in der Sekundarstufe 1 -
Schulische Integrationshilfen der Stadt Blelefeid -

Beschlussvorschlag:

1.

2.

Der Sachstandsbericht zur Sprachférderung und -bildung im Elementarbereich, in der. Primar- und
Sekundarstufe | wird zustimmend zur Kenntnis genommen.

Die Sprachférderung im Elementarbereich (s. Ziff. 2 des Begriindungsteils der Vorlage) wird auf der
Basis des SchulG NRW, des KiBiz NRW und des Grundsatzbeschlisse der zustandigen kommunalen
Gremien zum Bielefelder Sprachférderprojekt mit Beginn des Kindergartenjahres 2013/2014 bis zum
Ablauf des Kindergartenjahres 2015/2016 vorbehaltlich evl. Anderungen insbes. der Rechts- und
Finanzierungsgrundlagen mit folgenden Weiterentwicklungen fortgesetzt:

2.1 Reprasentative jahrliche Sprachstandserhebungen auf der Basis von ,Sismik" zur Feststellung und

Dokumentation . der Sprachentwicklung varnehmlich - bej Kindern mit
Migrationshintergrund.{Fortsetzung der Erhebung zur Kompetenzentwicklung, beginnend mit dem
Kalenderjahr 2011)

2.2 Fur die Beurteilung der erreichten Sprachkompetenz im Jahr der Emschulung Zugrundeiegung
zwischen FElementar- und Grundschulbereich abgestimmter Kempetenzerwartungen zur
Beurteilung der Zielerreichung gem. § 36 Abs. 2 SchulG NRW

2.3 Jahrliche Befragung der Lehrkrafte zu den abgestlmmten sprachlichen Kompetenzen der Kinder
zum Zeitpunkt der Einschulung. '

2.4 RegelmaRige Information und Abstimmung mit Sprachstandsfeststellungen Dritter auf Basis deren
jeweiligen Untersuchungsansatzes (s. insbes. Untere Gesundheitsbehirde, § 12 Abs. 2 OGDG
NRW)

Die Verwaltung wird beauftragt, ein Konzept fur die modelthafie Erprobung einer starker in den Kita-

Alitag integrierten, zusatzlichen Sprachforderung zu erarbeiten, das sich an folgenden Eckpunkten

orientiert: ‘

o Modellhafte Erprobung in zwei ausgewahlten Sozialr8umen mit einem hohen prozentualen Anteil
an Familien mit Migrationshintergrund _

o Bindelung finanzieller Mittel aus Bundes-, Landesftrderung (Schwerpunkt-Kitas, KiBiz-
‘Landesférderung far vorschulische Sprachfrderung) und eventueller Sponsorenmittel fur die
beiden Standorte.

o  Enge Keoperation aller Betelligten, Abstlmmung in AK Sprachforderung

o  Entwickiung von geeigneten Kriterien zur Uberprifung der WirksamKeit dieser welter entwmkeiten ‘
Form der Sprachférderung im Vergleich zum btshengen Verfahren anhand einer
Vergleichsgruppe.

Die Umsetzung geschieht federfuhrend durch das Amt for Integration und interkulturelle

Angelegenheiten in enger Abstimmung mit dem Dezemnat 5. :




Begriindung:

1. Einleitung

2. Sprachforderung im Elementarbereich ‘

2.1 MitSprache in Bielefeld - ,,Mntelnander reden, mltelnander leben Sprachforderung Gut fur
Bielefeld."

2.1.1 Evaluation (Instrument: Beobachtungsbogen ,Sismik", Erhebungszeﬁraum 03/2011 -
06/2012)

2.1.2 Zufriedenheitsabfrage in Kindertageseinrichtungen

2.1.3 Uberpriifung der Zusammenarbeit mit Eltern

2.2 Lliteracy - Elfternbildung zur frithen Sprach- und Leseférderung
2.3 Vorlesen macht stark! — Lese-Sprachpatenschatten OWL

3.  MitSprache in Bieiefeld — Schuleingangsphase im Primarbereich

4, Erganzende Sprachforderung in der Primarstufe und in der Sekundarstufe I — Schulische
Integrationshilfen der Stadt Bielefeld — '

5. Anlagen

1. Einleitung

Sprachforderprogramme in KiTa'en standen in letzter Zeit wiederholt im Fokus medialer Berichterstattun,_
(5. z. B. Frankfurter Rundschau (01/2012): ,Sprachférderung bei Kindern®. Viel Engagement, wenig Effekt";
Die Zeit (08/2012, Nr. 36): ,Sprich mit ihm"). Moniert wird, dass Kinder mit Migrationshintergrund noch zu
wenig Deutsch lernen — obwohl! sie in die KiTa gehen und an Sprachforderprogrammen teilnehmen, -

Von Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftiern wird gefordert,

- die Kinder langer als bisher und starker im Alltag in sozial gemischten Gruppen zu férdern,
Personalschiissel mit dem Antefl an Kindern mit Migrationshintergrund stefgen zu lassen,
Erzieherinnen und Erzieher gezielt westerzubnden

die Lerngruppen zu verkleinern,

- die Forderprogramme gepriften Standards zu unterziehen.

Kritisiert wird, dass an die Migrantenkinder eine zu hohe Lerngeschwindigkeit gestellt w1rd

Die Evaluation der vorschulischen Sprachfdrderung in Bielefeld nat mit der von 2006 - 2008 laufenden
Studie ,Wissenschaftliche Begleitung der vorschulischen Sprachférderung fir  Kinder . mit
Migrationshintergrund®* (MiKi-Studie) auf ahnllche Aspekte hingewigsen,

Das Bundesministerium fir Bildung und Forschung (BMBF), das Bildungsministerium fur Familie, Senioren,
Frauen und-Jugend (BMFSFJ), die Standige Konferenz der Kultusminister der L.&nder in der Bundesrepubl?.”
Deutschland (KMK) und die Jugend- und Familienministerkonferenz der Lander (JFMK} haben am
18.10.2012 eine gemeinsame Initiative zur Verbesserung der Sprachforderung, der Sprachdiagnostik und
der Lesef6rderung vereinbart. In einem fiinfjghrigen Forschungsvorhaben ,Bildung durch Sprache® (BISS)|
sollen die bereits bestehenden vielfaliigen MaRnahmen der Lander zur sprachlichen Bildung in Deutschiand |.
evaluiert und weiterentwickelt werden. Darliber hinaus will das Programm die erforderliche Fort- und
Weiterqualifizierung der Erzieherinnen und Erzieher sowie der Lehrkrafte in diesem Bereich unterstitzen. In
die geplante Untersuchung einbezogen werden Verbiinde von drei bis zehn Einrichtungen einer
Bildungsetappe (aus dem Elementar-, Primar- und Sekundarbereich 1), die sich zur abgestimmten
Umsetzung von Mafinahmen und Programmen verabredet haben. 40 Verbiinde je Bildungsetappe werden
auf die Bundeslander aufgeteilt, davon sind fir NRW als Projektteiinehmer 8 Verblnde vorgesehen.

2. Sprachfﬁrderunq im Elementarbereich

Die Stadt Bielefeld verfolgt seit 2006 einen systemischen Férderansatz und hat mit dem Vorliegen der
Untersuchungsergebnisse aus der MiKi-Studie (2010} ihr Sprachfdrderkonzept unter den gegebenen
Rahmenbedingungen optimiert und mit dem Bildungsangebot der KiTa starker verzahnf. Vorschulische
Sprachférderung wird in-enger Abstimmung mit den Erzieherinnen und Erziehemn aus den KiTa-Gruppen
. |durchgefihrt. Fiir die FérdermaRnahme und die Zusammenarbeit mit Eltern-liegen mit allen Tragern

abgestimmie Standards vor, deren Umsetzung durch jéhrliche Checklisten Uberpriift wird. Seit dem
Kindergarteniahr 2010/2011 wird der Sprachstand der Kinder mit dem Beobachtungsbogen ,Sismik® zu




Beginn der FérdermaBnahme, nach dem ersten Forderjahr und nach dem zweiten Forderjahr nicht nur
{ermittelt, um Férderansatze davon abzuleiten, sondern auch statistisch ausgewertet, um den
Sprachentwicklungsstand der Kinder darzustelien. Qualifizierungen zur sprachfichen Entwicklung und
Férderung von Kindern, zur Family-Literacy-Erziehung und zur interkulturellen Arbeit finden nicht nur fur
Sprachférderkrafte, sondern tber das jéhrlich zweimal erscheinende Fortbildungsprogramm des Amtes fur
Integration vor allem auch fir Erzieherinnen und Erzieher aus den KiTa'en staft Das Amt fur Integration
beteiligt sich in Absprache mit den KiTa-Tragern auch an der Umsetzung eines gemeinsamen
Fortbildungskonzeptes fur die Fachkrafte aus dem Bundesprojekt ,Offensive: Fruhe Chancen — Sprache

und Integration®. ,

Ein wichtiges Therna ist zurzeit die Frage, welche sprachlichen Kompetenzen Kinder zum Zeitpunkt ihrer |
Einschulung haben soliten und wie die Wirksamkeit der zusatzlichen Sprachférderung weitergehend
uberprift werden kann. Ein AK mit Vertreterinnen und Vertretern aus dem Elementar- und Primarbereich
wird sich mit diesen Fragen weiter befassen. Das Verfahren des Landes NRW Delfind gibt hier keine
Antwort, da es zum Zeitpunkt der Einschulung nicht wiederholt wird, um den Sprachstand der Kinder nach
der zweijahrigen Forderung zu Oberprifen. Eine Umfrage in anderen Staditen ergab, dass zwar
unterschiedliche Testverfahren zur Uberprifung des Sprachstandes fur forderdiagnostische Zwecke
eingesetzt werden, aber nicht “zur systematischen Uberprofung  der  Wirksamkeit  der
Sprachitrdermalnahmen. : :

Der Mittelbedarf fur die zusatziiche vorschulische Sprachforderung einschlieflich Sachkosten belduft sich in
2012 auf 1.187.143,00 €. Die Refinanzierung durch das Land NRW auf der Grundlage des KiBiz NRW
betragt 650.300,00 €. Die Finanzierung des Sprachfordermodelis speist sich insges. — bezogen auf das
Kindergarten-/Schuljahr 2012/2013 — aus den vg. Landesmitteln, aus einer Spende der Sparkasse Bielefeld

i. H. v. 200.000 € und erganzend aus kommunalen Mitteln. ‘ 1

2.1 MitSprache in Bielefeld; ?,Mitéinander reden, miteinander leben. Sprachférderung. Gut fiir
" | Bielefeld.” ' ‘

Die Zielsétzung fur die sprachliche Férderung legt § 36 Abs. 2 SchulG NRW fest. Durch die sprachliche
Forderung soll gewéhrieistet werden, dass jedes Kind vom Beginn des Schulbesuchs an dem Unterricht
folgen und sich daran beteiligen kann.

Kinder mit Sprachférderbedarf werden zwei Jahre vor inrer Einschulung in KiTa'en an zwei bis drei Tagen in
der Woche (4 Std./W.) von qualifizierten Sprachfrderkraften in Kleingruppen sprachlich geférdert. Eine
Stunde ist wochentlich zusatzlich fur die Zusammenarbeit mit Eltern vorgesehen. '

Die Daten zu den Kindern mit Sprachfdrderbedarf werden in Bielefeld mit zwei Verfahren erhoben,

1. uber das Sprachstandsfesistellungsverfahren ,Delfin4"(Diagnostik, - Elternarbeit, Forderung der
Sprachkompetenz In Nordrhein-Westfalen bei 4-Jéhrigen). _ : : '

2. mit den Sprachbeobachtungsbégen ,Sprachverhalten und Interesse an Sprache bet Migrantenkindern in
Kindertageseinrichtungen® (sismik) und ,Sprachentwicklung und Literacy bei deutschsprachig|
aufwachsenden Kindern® (seldak). o

Insgesamt wurden 2012 3.059 Kinder nach dem Landesverfahren Deifind getesiet (Stichtag: 31.08.2012),
Nach den Beobachtungsverfahren ,Sismik* und ,Seldak® und dem Landestest Delfin4 haben insgesamt
1.464 Kinder (davon 965 nach Delfin4) einen Sprachférderbedarf. '

Sprachférderbedarf bei 4-ighrigen Kindern: ‘
Kinder mit Migrationshintergrund (mit nichideutscher Erstsprache)

v Kinder mit Migrationshintergrund mit festgestelltern Sprach-férderbedarf _
nach ,Delfin 4" und sismik® © ot B37
v Kinder mit Migrationshintergrund mit festgestelltem Sprach-férderbedarf
nuy nach ,Delfind” ) 162
v Kinder mit Migrationshintergrund mit festgestelltem Sprach-forderbedarf |
nur nach ,sismik” ' 268
v Kinder mit Migrationshintergrund mit festgesteiltem Sprach-forderbedart .
nach ,sismik” und ,Delfin4" insgesamt o 1.087
Kinder ohne Migrationshintergrund (mit Deutsch als Erstsprache)

v Kinder mit Deutsch als Erstsprache mit festgestelltem Spraéh-




forderbedarf nach ,Delfin4” und ,seldak” l TV
v Kinder mit Deutsch als Erstsprache mit festgestelltem Sprach-

forderbedarf nur nach ,Delfing” 683

v Kinder mit Deufsch als Erstsprache mlt festgestelitem Sprach- - '
farderbedarf nur nach ,seldak” 220

v Kinder mit Deutsch als Erstsprache mit festgestelltem Sprach- :
forderbedarf nach ,seldak® und ,Delfin4" insgesamt L ! 397

Kinder mit festgestelitem Sprachférderbedarf nach ,sismik”, ,,se[dak“ und ‘
Delfin 4 insgesamt _ ) _ 1.464

Durch die Erhebung des Sprachftrderbedarfs mit den Beobachtungsbogen LSismik® und ,Seldak® kénnen
im Kindergartenjahr 2012/2013 488 Kinder — zunachst in einem Grundkurs ~ zusatzlich gefordert werden

Die Anzah! der Kinder mit Sprachforderbedarf nach ,Deifin4", die zum Beginn des Kmdergar’cenjahres

2012/2013 keine KiTa besuchen, betragt 41 Kinder. Die Planzahl an Platzen fur 3 - 8-Jahrige war

2011/2012 um 57 Platze gesunken. Dies ist auf den erforderlichen Ausbau an Betreuungsplatzen fur unter
3-Jahrige und die damit verbundene Umwandlung von Gruppen zuriickzufithren,

Im Kindergartenjahr 2012/2013 haben aus zwei Jahrgangen 2.089 Kinder (23,95 %) der Kinder mit

Migrationshintergund in KiTaen einen erhthten Sprachfarderbedarf nach ,Sismik® und ,Deifind“, gemesser!.
ari der Anzah! von insgesamt 8.762 Kindern im Alter von 3 - 6 Jahren in KiTa'en. Damlt ist der Anteil de.
Kinder mit Sprachfdrderbedarf um 2,64 % leicht gesunken. Im Kindergartenjahr 2011/2012 hatten 2. 329

Kinder (26,59 %) einen erhdhten Sprachforderbedarf nach ,Sismik" uhd ,Delfind", gemessen an 8.757
Kindern im Alter von 3 - 6 Jahren, die zu diesem Zeitpunkt die Kindertageseinrichtung besuchten. Im
Kmdergarten;ahr 2010/2011 waren es 2.509 Kinder (28,46 %) gemessen an 8.814 Kindern im Alter von 3 -
& Jahren in der Kindertageseinrichtung.

Seit dem 26.09.2012 sind in den 140 Grund- und 127 Aufbaukursen insgesamt 148 Sprachftrderkrafie und
3 padagogische Hilfskrafte tatig. Einige . Sprachkursleitungen filhren mehrere Kurse durch. 67
Sprachforderkrafte  arbeiten  in somaiversncherungspflichtlgen Beschaftigungsverhaltnissen, . 82
Sprachférderkrafte in geringfugiger Beschaftigung. :

Zusatzlich werden 33 Kinder mit deutscher Erstsprache und Sprachférderbedarf nach ,Delfin 4" in §
Grundkursen und 33 Kinder in 5 Aufbaukursen gefordert, Far Kinder mit deutscher Erstsprache und
Sprachférderbedarf nach ,Delfin 4* werden in den KiTa'en Kurse emgenchtet sobald mmdestens 3 Kinder
Sprachforderbedarf haben.

2.1.1 Evaluation (Instrument: Beobachtungsbogen . Sismik®, Erhebungszeitraum 03/2011 - 0612012}

Ziel dieser Auswertung ist es, die sprachliche Entwuck!ung von Kindern zu untersuchen, die insgesamt zwe™
Jahre bis zu threr Emsc:hulung an dem Projekt ,Miteinander reden, miteinander leben. Sprachférderung. Gt ./

fiir Bielefeld." teiinehmen. Ausgewertet und hier dargestellt ist die sprachliche Entwicklung von Klndem die
von 09.2011 - 06. 2012 an der vorschulischen Sprachft)rderung teilgenommen haben.

2011 wurden insgesamt 2.697 Kinder mit dem SprachstandsfeststeIlungsverfahren des Landes NRW
Delfin4 getestet. Von diesen Kindern hatten 1.032 Kinder einen Sprachférderbedarf nach Delfin4 und dem
Beobachtungsbogen Sismik. Die sprachliche Entwicklung der Kinder wurde mit der Skaia 6
.Sprachkompetenz im engeren Sinne" des Sismik- Beobachtungsbogens erfasst. Die Kinder werden
entsprechend ihrer Sprachkompetenz unter Berficksichtigung ihres Alters in 6 Gruppen (,Kompetenzsiufen®)
eingeteilt. Ausgewertet wurden die Daten von 534 Kindern (298 (56,0 %) Jungen, 235 {44,0 %) Madchen),
firr die bei der Ausgangserhebung (Marz 2011) und nach ca. 16 Monaten (Juli 2012) Werte vorlagen. Alie
Kinder erhielten Uber den Zeitraum von September 2011 - Juni 2012 Sprachférderung.

Bei der Ausgangserhebung (2011) zeigten sich deutliche Defizite in der Sprachkompetenz 29, 2% waren
der Gruppe mit dem niedrigsten Sprachkompetenzniveau {untere 10%) und 18,5% der Gruppe mit dem
zweitniedrigsten Sprachniveau {untere 10% - 30%) zugeordnet. D:e weitaus meisten Kinder (75,5 %) hatten
auch einen Delfin4-Forderbedarf (vgl. Anhang Abb. 3).

S



Nach einem E#rderzeitraum von 10 Monaten war eine deutliche (und hoch signifikante) Verbesserung der
‘| sprachlichen Entwicklung der Kinder zu beobachten. Diese zeigte sich sowohi bei den Mittelwerten”der
Skala ,Sprachkompetenz® (von 27,0 + 11,8 auf 41,2 £'9,8) als auch bei der Verteilung der entsprechenden
,altersnormierten” Gruppen, d.h. unter Beriicksichtigung der Altersentwicklung der Kinder. Die Kinder hatten
s:ch aus den beiden untersten Gruppen in die nachst héheren Gruppen verbessert (vgl. Anhang Abb. 4).

Zwischen Madchen und Jungen gab es keine signifikanten Unterscheide (vgl Anhang Abb. 2) Die
Ausgangswerte bei den Kindern mit Delfin4-Forderbedarf waren zu Beginn und zum Ende niedriger als bej.
den Kindern, die nur Giber den Beobachtungsbogen Sismik den Forderbedarf hatten (vgl. Anhang Abb. 5).

Das ist ein Hinweis darauf, dass das Verfahren Delfind die sprachlich ,schwéchsten Kinder® ermitfelt. Durch
das Sismik-Beobachtungsverfahren werden auch Kinder erfasst, die zwar etwas bessere Ausgangswerte
haben, deren Werte allerdings gleichfalls im forderbedirftigen Bereich liegen. Diese Untersuchung wird im
Juni 2013 wiederholt.

Nach dem Bielefelder Konzept profitieren die Kinder von dem Zusammenwirken zwischen der zusatzlichen
Sprachférdermafinahme mit dem Bildungsangebot der KiTa, dem Angebot der Lese-Sprach-Paten und dem
Elternbildungskonzept der ,Frithen Sprach- und Lesefdrderung”. '

Die Daten weisen darauf hin, dass besonders die Kinder sehr niedrige Ausgangs- und Endwerte haben, die]’
Kindertageseinrichtungen besuchen, deren Anteil an Kindern mit Migrationshintergrund besonders hoch ist
und zwischen 50% und tber 90 % betragt. Zudern handelt es sich hier um Kindertageseinrichtungen mit
einem hohen Prozentsatz an Familien mit besonderen sozialen Belastungen. Eine KiTa wurde neu
eingerichtet, um die sog: ,,Seztenems’ceigerklnder" die aus Fiuchtimgsgebleten nach Bielefeld gekommen
sind, aufzunehmen.

Die Nationale Untersuchung zur Bildung, Betreuung und Erziehung in der frihen Kindheit (NUBBEK 2012)
zezgt auf, dass Kinder, die Gruppen mit héheren Anteilen von Kindern mit Migrationshintergrund besuchen,
eine vergleichsweise schlechtere Prozessqualitit, z. B. bezogen auf die Bildungsbereiche Literalitat,
Mathematik und Naturwissenschaften erfahren. Es wird nahe- gelegt, dass im Rahmen kommunaler
Bildungsplanung der zunehmenden Segregation im Bildungswesen entgegengewirkt wird. Diese
Einrichfungen sollten bescnders gefordert werden, durch hoch qua!:f‘mertes Personal und einen
verbesserten Erzieher-Kind-Schiussel’.

2.1.2 Zufriedenheitsabfrage in Kindertaqeseinrichtunqen

in zweajahngem Turnus werden die KiTa-Leitungen gemeinsam mit der AWO OWL zur Zufnedenhe:t mit der
Umsetzung des Projekies befragt. Aufgrund der Abfrage 2012 konnten von 112 versendeten Fragebdgen
99 Bagen mit folgendem Ergebms ausgewertet werden:

- 92 % der KiTa-Leitungen empfinden die zuséatzliche Sprachforderung als Berei cherung der KiTa-Arbeit
(2008; 85 %, 2010; 78 %).

- 87 % der KiTa-Leitungen sind der Meinung, dass die zusétzliche Sprachforderung die Sprachkompetenz
der Madchen und Jungen verbessert (2008: 82 %, 2010: 81%).

-+ 85 % der KiTa-Leitungen sind mit der Vermittiung der Sprachforderkrafte durch die AWO OWL. zufrieden
(2008: 91 %, 2010; 82 %).

- 97 % der KiTa-Leitungen sind mit der Zusammenarbe[t mit dem Amt fur Integration und interkulturelle
Angelegenheiten hinsichtlich der Sprachforderung zufrieden (Frage wurde 2012 neu aufgenommenj,

- 98 % der KiTa-Leitungen sind der Meinung, dass die Sprachforderkrafte auf lhre Tatigkeit gut vorbereitet
wurden (2008: 81 %, 2010: 85 %).

- In 33 % der Sprachférdergruppen hat nach ‘Angabe der KiTa- Leltungen die Mehrheit der Klnder auch
Probleme in anderen Entwmkiungsberelchen (2008: 27 %, 2010:27 %).

2.1.3 Uberprufung der Zusammenarbelt mit Eltern '

im Rahmen des Sprachférdetprojekies fur den Elementarbereich ist pro Kurs eine Stuncie for die
Zusammenarbeit mit den Eltern der Kinder vorgesehen. Die Zeit wird von den Sprachférderkraften
budgetiert. Sie wird fir die Elternbildungsarbeit zur frihen Sprach- und LesefSrderung, fur
Sprachentwicklungsgesprache und fur Eltern-Kind-Aktionen genutzt. Zur Uberprifung der Aktivitaten zur
Zusammenarbeit mit Eltern wird seit 09/2011 eine Checkliste eingesetzt, die 07/2012 erstmaiig ausgewertet
wurde. Es wurden 134 Fragebégen versendet, von denen 94 (72,3 %) ausgewertet werden konnten.
Demnach werden Elternkontakte foigendermalen aufgebaut;

*Wolfgang Tietze, Fabienne Becker Stoll, Joachim Bensel: Nationale Untersuchung zur Bildung, Betreuung und Erziehung in der
frithen Kindheit (NUBBEK)




- 90 (957 %) -der Sprachforderkrafte bauen - Elternkontakie = durch  Einzelgesprache
(Sprachentwicklungsgesprache) auf. ' S ‘

. 85 (90,4 %) der Sprachforderkrafte geben an, Elternveranstaliungen zur frihen Sprach- und
Leseforderung durchzufithren. Davon geben 50 Sprachférderkréfte an, dass sie mehr als eine
Veranstattung zu dem Thema im Jahr durchfihren. o

- 73 (77,6 %) der Sprachforderkrafte geben. an, dass sie Projekte und Uniernehmungen mit Eltern
durchfithren. Dazu zahlen - insbesondere” Bibliotheksbesuche (35mal), die Mitwirkung  bei
Veranstaltungen, die von der KiTa organisiert wurden (23mal) und Eltern-Kind-Ausflige (37mal) sowie
.Schulkindprojekie.

Schwierigkeiten bei der Kontaktaufnahme beziehen sich vornehmlich aut Verstandigungsprobleme. Diesem
Thema nimmt sich der AK Interkulturelle Erziehung - Sprachférderung® an. ,

2.2 Literacy - Elternbildung zur frithen Sprach- und Leseforderung

Die Qualifizierungsmafinahme zur ,Literacy-Elternbildung® wird von den Sprachférderkraften weiterhin gut
angenommen. Im Kindergartenjahr 2011/2012 nahmen 27 Sprachforderkréfte an der Mafinahme teil. Sie
fihrten 31 Elernbildungsveranstaliungen durch, an denen insgesamt 167 Eitern zu den Themen
,Sprachentwicklung und sprachliche Forderung im héuslichen Umfeld" teilnahmen. 80 % der Eltern hatien
einen Migrationshintergrund. Insgesamt konnten inzwischen 54 Sprachforderkrafte ausgebildet werden. Die i
Durchfihrung von zwei Elternbildungsveranstaitungen zu den o. g. Themen ist far die ausgebildete. = 5
Sprachfdrderkrafte verpflichtend. Ziel ist es, dass alle Sprachforderkréfte mit diesem Konzept ausgebildet |-
werden, darmit dieses Angebot zukunftig flachendeckend in allen Kindertageseinrichtungen vorgehalten
werden kann. : _

2.3 Vorlesen macht stark! - L ese-Sprachpatenschaften QWL

Das Projekt wird seit 2007 in Kooperation mit der Freiwilligenakademie der AWO OWL e. V. durchgeflbri,
Seit dem. 18.10.2012 sind 110 Lese-Sprach-Patinnen und -Paten in 88 KiTa's eingesetzt. Aktiv sind 97
Frauen und 13 Manner. Die Férderung findet in 110 Gruppen statt. In 17 Einrichtungen sind 2 - 5 Lese-
Sprach-Patinnen und -Paten in den einzelnen Kindergartengruppen aktiv. FUr 34 weitere KiTa's werden
derzeit noch Lese-Sprach-Patinnen und -Paten gesucht. Nach wie vor werden die Patinnen und Paten von
der Freiwilligenakademie der AWO OWL ‘auf das Literacy-Angebot vorbereitet und bei der Umsetzung
fachlich begleitet. : . : o '

3. MitSprache in Bielefeld - Schuleingangsphase im Primarbereich

Kinder, die zum Zeitpunkt der Einschulung einen erhodhten Sprachforderbedarf-haben, werden im Rahmen
eines befristeten Modellprojekts (02/2010 — 07/2013) in den vier Grundschulen Hellingskamp-, Ruheide---.
Stid- und Buckardtschule zusatzlich gefordert. Die Pilotphase ist im Sommer 2013 beendst, scdass jetzt n.™ /
noch ein Jahrgang mit 80 Einschilerinnen und Einschilern in insgesamt 12 Gruppen geférdert wird.

Die Kosten ftr das Projekt belaufen sich im Schuljahr 2012/2613 (09/2012 - O7f201 3) auf ca. 54.000 €.

Aus den Beobachtungen der Sprachforderkrafte und Lehrkrafte, die in den Schulgesprachen geaulert
wurden, kénnen folgende Erkenntnisse Uber das Pilotprojekt benannt werden: :

- Nach einer Phase der Einarbeitung und zusétzlichen Qualifizierungen werden die Sprachftrderkrafte von |
den Lehrkraften im Unterricht als Uberaus unterstitzend wahrgenommen. Es wird positiv angemerkt,
dass sich die Sprachférderkrafte darauf konzentrieren konnen, eine Gruppe von & - 8 Kindern intensiv
sprachlich in allen Unterrichisfachern zu unterstiitzen. _ , '

- Die sprachliche Férderung der Kinder findet abgestimmt auf die Unterrichisinhalte statt.

- Die individuelle Unterstitzung der Kinder {durch zum Teil vertraute Personen) wirkt sich positiv auf die
Eingewshnung der Kinder in den Schulalltag aus _ o

.. Die integrierte Férderung unterstitzt die Kinder dabei, den Unterrichtsstoff zu verstehen und die
Aufgaben zu bewaltigen. , : ' )

- Das Zutrauen der Kinder in ihre eigene Leistung wichst. Sie werden im Unterricht akfiver und
selbstbewusster. o _ .

- Der intensive Kontakt zu den Eltern der Kinder wirkt sich positiv auf die Zusammenarbeit mit den Eltern

in der gesamten Schule aus.




- Die Fusammenarbeit zwischen Sprachférderkraft und Lehrkraft tragt zu einer ganzheitiicheren

Sichtweise Gber die Entwicklung des jeweiligen Kindes bel. ‘

Das Projekt wurde von der Universitat Bielefeld - Fakultat fiir Linguistik und Literaturwissenschaft, Fakuitat
fir Erziehungswissenschaft - mit der LISFor-Studie (Literalitat und Interaktion in der Sprachfrderung}
wissenschafilich begleitet. In dieser Studie wurden in der dritten Testphase' 48" Kinder aus den
Projektgruppen und 54 Kinder aus Kontrolischulen, die hinsichtlich Einzugsgebiet der Modeliprojektschule;
Alter, Geschlecht und Sprachstand annzhernd vergieichbar sind, diagnostiziert und verglichen. Dabei
wurden standardisierte Diagnoseverfahren und videobasierte Analysen eingesetzt. Dartiber hinaus sollten
‘1durch die Studie Faktoren aufgezeigt werden, die sich gunstig auf die Sprachbildung von Kindern
auswirken. : S '

Das Ergebnis fir das Schuljahr 20112012 zeigt auf, dass sich auch nach der dritten Tesiphase alle Kinder
signifikant sprachlich positiv verbessert haben. Fast alle Kinder entwickelten sich aus dem im ersten Test
1 ausgewiesenen Risikobereich. Auch nach der dritten Tesiphase gab es keine signifikanten Unterschiede
zwischen den Schiilerinnen- und Schillern der Pilotschulen und denen der Kontrolischulen. Aufgrund der
unginstigeren ‘sozio-6konomischen Rahmenbedingungen der Pitotschulen im Vergleich zu der Mehrzahl
1 der Kontrollschulen ist positiv zu werten, dass die Kinder in ihren sprachlichen Leistungen nicht hinter die
Kinder aus den Kontrolischulen zuriickgefallen sind.

Insgesamt positiv zu werten sind die Synergieeffekte durch die Vernetzung der vier Sprachbildungsmodule.
Die im. Pilotprojekt beteiligten Grundschulen . profitierten von der im Elementarbereich aufgebauten
7usammenarbeit mit den Eltern und von der stirkeren Vemetzung zwischen den Kindertageseinrichtungen
und Grundschulen.

4. Erginzende Sprachférderung in der Primarstufe und in der Sekundarstufe | - Schulische
Integrationshilfen der Stadt Bielefeld

Im Fokus dieser spezifischen sprachlichen Forderung stehen insbes. die sog. Seiteneinsteigerinnen und
Seiteneinsteiger, Schilerinnen und Schiler, die weniger als ein Jahr eine deutsche Schute besucht haben.
Im Schuljahr 2011/2012 waren das insgesamt 231 schulpflichtige Kinder und Jugendiiche aus 34
verschiedenen Landerm. -

Die Schilerinnen und Schuler werden, falls. moglich, sofort einer Regelschuiklasse zugewiesen, was
insbesondere fir Kinder im Grundschulalter gelingt.

Darliber hinaus gab es im letzten Schuljahr 15 Vorbereitungsklassen. Die Schilerinnen und’ Schiller soilen
in diesen Klassen schulformunabhangig auf den erfolgreichen Besuch einer Regelklasse vorbereitet
werden. 2 Vorbereitungskiassen waren an zwei Grundschulen angegliedert. Von den 13
Vorbereitungskiassen der Sekundarstufe 1 befanden sich 11 an vier verschiedenen Hauptschulen und
jeweils eine an einer Realschule bzw. an einer Gesamtschuie. '

Schulische Integrationshilfen der Stadt Bielefeld erganzen im Rahmen der jeweils 2ur Verfugung stehenden
Haushaltsmittel die erforderliche schulische Forderung. - ‘

Die kemmunalen Integrationshilfen richten sich primér an zwei Zielgruppen,

- . die sogenannten schulischen Seiteneinsteigerinnen und Seiteneinsteiger und

- Schilerinnen und Schaler, deren Lese- und Schreibfahigkeiten nicht den Kompetenzerwartungen ihrer
Schulstufe bzw. -form entsprechen (nur bis zur Erlangung eines aligemeinen Schulabschlusses der
Sekundarstufe 1), '

Sie verfolgen das Ziel, durch individuelle -Forderung die Potenziale der Schilerinnen und Schiler
auszuschépfen, so, dass der individuelle Lern- und Bildungserfolg fur alle Lernenden oplimiert werden kann,
und beriehen sich in erster Linie auf die Férderung zum Erwerb von Bildungssprache bis zur Erlangung
eines allgemeinen Schulabschlusses der Sekundarstufe 1. ‘

Diese stadt. Hilfen haben zwel Férderschwerpunk{e:
- Mafinahme- bzw. Projektférderungen an Schulen zur Durchfahruhg passgenauer und bedarfsorientierter

Mafinahmen. Dazu zahlen unterrichtsbegleitende bzw. unterrichtserganzende Gruppenangebote, die u.
a. auf Grundlage von Deutsch als Zweitsprache in allen Fachern eine Unterstiitzung zum Erwerb der

Bildungssprache bieten und die Mehrsprachigkeit der Schilerinnen und Schiler wertschatzen und




fordern. ' | .

" Im 1. Halbjahr des Schuljahres 2012/13 sind 48 Antrage von Schulen gestelit worden, 39 Projekie bzw.

Maflnahmen werden z. Zt. bis zum Ende des 1. Schulhalbjahres 2012/2013 umgesetzt.

Individuelle Férderung far schulische Seiteneinsteigerinnén und Seiteneinsteiger, die den Schulen vom

Staatlichen Schulamt zugewiesen werden. Ziele ist hier insbes. die Unterstiizung zum Erwerb der
Bildungssprache als Basisvoraussetzung fur eine dauerhafte Integration in eine Regelklasse. :

' Die individuelle Forderung findet in Kleingruppen von bis zu 3 Kindern statt und umfasst drei

Schulstunden wéchentlich. Im 1. Schulhalbjahr 2011/2012 wurden 115 Kinder an 28 Grundschulen, 1
Forderschule sowie 6 weiterfihrenden Bielefelder Schulen in der Regeischulklasse gefordeit, im 2.1
Schulhalbjahr 2011/2012 wurden 129 Kinder in insgesamt 32 Grundschulen und 5 weiterfihrenden
Schulen gefordert. ‘ ' ‘ '

Die stadt. Integrationshiifen werden von Fachkraften durchgefuhrt. Das Amt fir integration verfiigt Gber
einen Fachkraftepool auf den die Schulen zurtickgreifen kénnen und organisiert regelmatige
Austauschtreffen und Fortbildungen fur die Fachkrafte zur kontinuierlichen Qualifizierung.
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5. Anlagen

Anlage 1: Verbund zur Finanzierung vorschulischer Sprachférderung in Bielefeld (Uberblick tiber die
Anzah! der Kinder und zu den Finanzierungsgrundlagen). - _
Anlage 2: Kindergartenjahr 2011/2012 (Zeitraum vom 01.08.2011 bis 31.07.2012)
Anlage 3: Kindergartenjahr 2012/2013 (Zeitraum vom (1.08.2012 bis 31.07.2013)
Anlage 4; Sprachliche Kornpetenzen der Madchen und Jungen zum Zeitpunkt ihrer Einschulung
Gegendbersteliung der sprachlichen Kompetenzen der Madchen und Jungen in der

~ Grundschule nach der Schuleingangsphase '
Anlage 5: Angaben zu den Pilot- und Kontrollschulen aus-dem Kommunalen Lernreport 2012 -
‘Anlage 8 Seiteneinsteigerinnen und Seiteneinsteiger im 2012 , ' ,
Anlage 7  Herkunftslander der Seiteneinsteigerinnen und Seiteneingteiger 2012 (Stand
30.08.2012) : :
Anlage 7a: Grafik Herkunftslander der Seiteneinsteigerinnen und Seiteneinsteiger 2012
Anlage 8 Abbildungen zur sprachlichen Entwicklung von Kindern mit Sprachftrderbedarf nach
Teilnahme an dem Projekt Miteinander reden, miteinander leben. Sprachférderung. Gut fur
Bielefeld." - Erste Frgebnisse aus dem Zeitraum Marz 2011 bis Juni 2012 -

Oberbiirgermeister { Wenn die Begriundung ldnger als drei

| Seiten ist, bitte eine kurze

‘ Zusammenfassung voranstellen.
\




Anlage 1

2009/2010

Daten/Verbund zur Finanzierung vorschulischer Sprachférderung in Bielefeld

20106/2011

2012/2013

Anteil an Kindern in
Kindertageseinrichtungen
(s. Fachplanung Kindertageshetreuung)

8.904

8.814

2011/2042

8.757

8.762

Anteil an 3 — 8jdhrigen Kindern mit -
Migrationshintergrund

(s. KiTa-Bedarfsplanung 2009/2010 und
2040/2011 {prozentual zum Anteil an
Kindern in Kindertageseinrichtungen)

3.822
42,92 %

3.910
44,36 %

3.757
42,90 %

3.785
4319 %

Anzahl an Kindern mit festgestelitem
zusitzlichem Sprachférderbedarf nach
dem Beobachtungsbogen ,sismik“ (2
Jahrgéange}, %-Zahl gemessen an allen 3

2.268
25,47 %

2.508
28,46 %

2.329
- 26,59 %

2.099
23,95 %

— 6jahrigen Kindern in KiTa'en

Anzahl an Kindern mit festgestelitem
zusitzlichem Sprachforderbedarf nach
dem Beobachtungsbogen ,,seldak” (2
Jahrginge), %-Zahl gemessen an allen 3
~ 8jihrigen Kindern in KiTa'en

583
7,67 %

796
9,03 %

715
8,16 %

702
8,01 %

Gesamtzah! der gefﬁrd'erten Kinder nach
sismik, seldak und Delfin 4 (2
Jahrgange)

2.951

3.305

3.044

2.801

Anzahi der Delfin 4 getesteten Kinder

3.304

3.164

2.697

3.059

(Angaben durch das Schulamt Bieléfeld)

Anzahl an Kindern mit festgestelltem
zusitzlichem Sprachférderbedarf nach
Delfin 4 = mit prozentualem Anteil

Kinder

gemessen an der Anzahl der getesteten |

980
32,37 %o

- 963
30,46 %

878
32,58%

965
31,54 %

Mittelbedarf fiir die wissenschaftliche

.| Be-Begleitung durch die Universitat

Bielefeld

15.000 €

entfallt

entfillt

entfillt

Mitteleinsatz  insgesamt  fiir  die
zusditzliche _ vorschulische
Sprachférderung nach dem Bielefelder
Sprachbildungskonzept
Sachkosten-Ausstattung

einschiieBl.

*1.086.622,90

*1.177.252,60

*1.184.855,60

- *1.187.143,00 €

und Kindergartenjahr

(* inkl. Literacy — Vorlesen macht stark) € € €
Refinanzierur;g;
Land NRW (Gesetzliche Bezuschussung | o
auf der Basis des KiBiz NRW {vss.) 619.820,00 € 674.820,00 € 635.145,00 € 650.300,00 €
Sparkasse Bielefeld 200.000,00 € 200.000,00 € -200.000,00 € 200.000,00 €
Stadt Bielefeld 266.802,90 € 302.432.60 € 349,710,60 € 336.843,00 €
Aufwand im Rahmen zusétzlicher _

. vorschulischer Sprachférderung je Kind 368,22 € 356,20 € 389,24 € 423,82 €

* Prozentualer Anteil an der Anzahl der Kinder in Kindertageseinrichtungen {s. Fachplanung

Kin-dertagesbetreuung)
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STADT BIELEFELD
Amt fiir Integration und
interkulturelle
Angelegenheiten
Niederwall 23

Arbeitskreis =
Interkulturelle Erziehung
- Sprachférderung

Arbeitskreis
Prima® sprechen

Auskunft geben lhnen:

Stadt Bielefeld
Schulamt
Ravensberger Str. 12

33602 Bielefeld - Frau Hecht, 7 33602lBaeEefeId
Tel.0521/9216264 £t oy .
Auskunft gibt lhnen: Frau Mundt, Auskunft gibt thnen:

Frau May, Tel. 0521/51-8091

Tel. 0521/51-2005

Frau Trachte,
Tel. 0521/51-2346

' Dezember 2012

Anlage 4

Sprachliche Kompetenzen der Madchen und Jungen zum Zeitpunkt ihrer Emschulung
in der Grundschule

" Eine Gegenliberstellung mit den sprachlichen Kompetenzen der Schiilerinnen und
Schiiler nach dem Besuch der Schuleingangsphase in der Grundschule

Kompetenzen
zum Zeitpunkt der Einschulung

Kompetenzen -
am Ende der Schuleingangsphase

Bereich: Sprechen und Zuhdren
Schwerpunkt: Verstehend zuhéren

Bereich: Sprechen und Zuhéren
Schwerpunki: Verstehend zuhdren

Die Madchen und Jungen -

s« zeigen durch Handiung oder Mimik,
Gestik, dass sie ihre Bezugsperson
~ verstanden haben | o

« stellen . Fragen in  Deuisch -zu
alltagsbezogenen  Situationen  und
Bildungsangeboten der KiTa (W-Fragen:
z. B. Warum muss ich Zéhne putzen?) .

Die Schulerinnen und Schiiler _

» signalisieren nonverbal ihr Verstehen

+ stellen Fragen, wenn sie etwas nicht
verstehen '

Bereich: Sprechen und Zuhéren
Schwerpunkt: Gesprdche fiihren

Bereich: Sprechen und Zuhdren
Schwerpunkt: Gespriche fiihren

Die Méadchen und Jungen

+ beteiligen sich an Gesprachen in der
deutschen Sprache

¢« geben angemessene Antworten wernn
“sie direkt gefragt werden

# bringen von sich aus eigene Beitrage ein

Die Schilerinnen und Schiiler

» . beteiligen sich an Gesprachen

= entwickeln einfache ' Gesprachsregeln
und halten sie ein {z. B. andere zu Ende
sprechen lassen)

o sprechen -Uber eigene Gefiihle (z. B.




o héren aufmerksam zu und lassen andere
ausreden (z. B. bei einer Erzahlung oder.

einem Gesprach im Stuhlkreis)

« sprechen Uber Gefthle (z. B. Freude
Gber eine gelungene Bastelarbeit, ein
Bild, einen gebauten Turm) und iben
sich darin ihre Empfindungen, wie
Staunen, Trauer, Arger, Wut
sprachlich auszudriicken

« machen Spaetvorschiage und. AuRern
Wiinsche

auch

Freude nach einer gelungenen Leistung)
» bringen eigene ldeen ein und dufllern
sich zu Gedanken anderer

" Bereich Sprechen und Zuhdren
Schwerpunkt: Zu anderen sprechen

Bereich Sprechen und Zuhéren
Schwerpunkt: Zu anderen sprechen

| Die Madchen und Jungen

s erzahlen -auf Deutsch deutlich und
verstandlich von etwas, das der
Gesprachspartner nicht kennt oder sieht
(z. B. von zuhause)

» beteiligen sich am Gespréch ber eine
kurze Erzéhlung, die nicht durch
Bilder/Gestik/Gegensténde
veranschaulicht wird

s {ben sich in den Umgangsformen und

. wenden sie situationsangemessen an
{bedanken sich fur Hilfe)
= merken sich eine einfache Geschichte

oder eine Begebenheit aus ihrem Alltag |.

und kénnen sie nacherzéhlen

Die Schilerinnen und Schiller .

e sprechen verstdndlich (z. B. in
angemessener Lautstdrke und in
angemessenem Tempo)

« erzdhlen Erlebnisse und Geschichten

e sprechen situationsangemessen (z. B.
um Hilfe bitten, sich bedanken, sich
entschuldigen)

+« stellen eine Begebenheit oder einen
Sachverhalt aus ihrem Lebensbeéreich
verstandlich dar ’

Bereich: Sprechen und Zuhdren
Schwerpunkt: Szenisch spielen

.. Bereich: Sprechen und Zuhéren -
‘Schwerpunkt: Szenisch spielen

| Die Madchen und Jungen.

+ beteiligen sich aktiv an Rollenspielen, die
~ in deutscher Sprache abiaufen

't Die Schilerinnen und Schiller

o spielen kleine im

Rollen (z. B.
Figurentheater) ‘

Verwendete Literatur

Michaela Ulich § Toni Mayr: Sprachverhalten und Interesse an Sprache bei Mlgrantenkindem in
Kindertageseinrichtungen (Sismik)

Michalela Ulich & Toni Mayr: Sprachverhalten und theracy be! deutschsprachrg aufwachsenden
Kindern (Seldak)

Ministerium fur Schule und Weiterbildung des Landes Nordrhein-Westfalen: Grundschu]e Deutsch.
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Anlage8
Abbildungen zur sprachliche Entwicklung von Kindern mit Sprachférderbedarf nhach
Teilnahme an dem Projekt ,,Miteinander reden, miteinander leben. Sprachférderung. Gut fiir
Bielefeld.” . . - :

Erste Ergebnisse aus dem Zeitraum Méarz 2011 — Juni 2012
Abbildung 1 zeigt, dass sich die Kinder nach dem Beobachtungsbogen SISMIK im Zeitraum (T1)

32011 -zu (T2) 8/2012 signifikant in der ,Sprachlichen Kompetenz' (Mittelwert: 14,1
Erhebungspunkte) verbessert haben. : : - ;

450

40,0

35,071

B5% CI

30,01

A0 ] ]
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Abbildung 2 verdeutlicht, dass es keine wesentlichen (signifikanten) Unterschiede zwischen -
Madchen und Jungen bei den Ausgangswerten T1- und T2-Werten gab.
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Abbildung 3 zeigt die Verteilung der Ausgangswerte (T1) entsprechend den 6 .altersnormierten”
Gruppen 2011 vor der Sprachférderung. Man beachte den hohen Anteil von Kindern in der
untersteten Gruppe. Die entsprechenden Prozentzahlen sind in Tabelle 1 dargestelit.
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Abbildung 4 zeigt die Verteilung der Werte zu T2 (nach dé( Sprachférderung 2012)
entsprechend den 6 ,altersnormierten Gruppen. Man beachte den deutlichen Ruckgang in den
untersten Gruppen. Die entsprechenden Prozentzahlen sind in Tabelle 1 dargestelit.
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Abbildung 5 zelgt dass die Kinder mit Delfind Férderbedarf deutlich (stgmﬂkant) niedrigere

- Ausgangswerte (T1) als Kinder ohne Delfin 4 Forderbedarf hatten, sich aber die Differenz zu
diesen Kindern im Beobachtungszeitraum verringerte (wenngleich noch ein Unterschied bei den
T2-Werten bestand. Die Ausgangswerte der Kinder, die nur nach dem Beobachtungsbogen
SISMIK Sprachférderbedarf hatten, liegen gleichfalls im férderbedlrftigen Bereich, das heiflt unter

45 Punkten.
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Dié nachfolgende Tabelle zeigt dle Veranderungen abhdngig von der Ausgangssﬁuatmn

(,\Wanderungen®):

: SISMIK T2 : Gesamt
die obersten | dieobersn | diecberen | dieunteren | dieuntsren | dieunteren {Spalten-
: 20%-100% . 70-20% 50%-70% B0% - 50% 1G% ~ 30% 0% - 10% Prozente)
die obersten | N 2 5 1 0 0 s} ¢
90%-~100% %o 22.2% 66.7% 11, 1% 0% 0% % 1,7%
die cheren 70- | N 15 37 -7 10 1 0 !
1920% % 21.4% 52 9% 10.0% 14.3% 1,4% 0% 13,1%
= |dieocberen N 8 37 17 25 4 1 -B
= | SU%-70% kS 8.7% 40.2% 18.5% 27 2% 4,3% 1,1% 17,2%
£ | dieunteren N . i0 20 27 37 14 0 ) 10¢
@ | 30% - 50% % 9.3% 18,5% 25.0% 34.3% 13.0% 0% 20.2%
die unteren N ‘ 3 15 15 40 22 4 9
10% - 30%: Yo 3.0% - 15.2% 15.2% 40.4% 22.2% 4.0% 18,8%
die unteren N 5 24 18 47 42 . 20 15¢
0% - 10% %o 3.2% 15.4% 11.5% 30.1% 268.9% 12.8% 28.2%
Gesamt N 43 139 85 159 83 25 §34
Yo B, 1% 28,0% 15,9% 22,8% 15,5% 4,7% 100.0%

Die statistische Analyse ergab eine hoch SIQntﬁkante Verbesserung der ,altersnormierten”
SISMIK-Gruppen von T1 zu T2 (exakter, zweiseitiger Wilcoxon-Test, p<0.001).



